252 C   CHINESE POETRY

(See also SERIES: FN)

252 C 1

MAO, Tse-tung (Mao Zedong)
Diecimila fiumi e mille montagne

ROMA : Editori Riuniti, 1958 – p. 70 ; 17 cm

252 C 2
MAO, Tse-tung (Mao Zedong)

Poesie

MILANO : Garzanti, 1959, 1976 – 109 ; 17 cm

252 C 3

The Penguin Book of Chinese Verse – Verse translation by Robert Kotewall and Norman L. Smith

HARMONDSWORTH : Penguin Books, 1962 – p. 84 ; 18 cm

252 C 4

POUND, Ezra

Confucio – L’antologia classica cinese (traduzione di Carlo Scarfoglio)

MILANO : All’insegna del pesce d’oro, 1964 – p. 342 ; 18 cm

252 C 5

Poesie cinesi d’amore e di nostalgia – I versi più significativi di tre millenni di poesia cinese (a cura di e traduzione di G. Mancuso)

ROMA : Grandi Tascabili Economici Newton, 1995 – p. 159 ; 21 cm

252 C 6

WANG, Wei

Le stagioni blu – L’opera di Wang Wei pittore e poeta

MILANO : Luni Editrice, 1994 – p. 318 ; 21 cm

252 C 7

CHENG, François

L’écriture poétique chinoise - Suivi d’une anthologie des poèmes des Tang

PARIS : Éditions du Seuil, 1977, 1982, 1996 – p. 285 ; 18 cm

252 C 8
TAO, Yuan-ming  (= Tao Yuanming = Tao Qian)

Oeuvres complètes, traduit du chinois (présenté et annoté par Paul Jacob)

PARIS : Gallimard, 1990 – p. 446 ; 22 cm

252 C 9 *

WANG, Wei  P’EI, Ti
Poesie del fiume Wang (traduzione dal cinese di Martin Benedikter)

TORINO : Giulio Einaudi Editori, 1956 – p. 92 ; 22 cm

252 C 10 *

LAI, T.C.
Chinese couplets

HONG KONG : University Bookstore – Hong Kong Book Centre – Swindon Book Company, 1969 – p. XV + 134 ; 21 cm

252 C 11

Antiche poesie cinesi nella traduzione di Ezra Pound – Cathay

TORINO : Einaudi, 1993 – p. 183 ; 17 cm

252 C 12

COSTANTINI, Vilma (a cura di)

Li Po, Tu Fu, Po Chü-i - Coppe di giada - Antologia della poesia cinese classica

TORINO : TEA, 1985 – p. 273 ; 17 cm

252 C 13

TARENZI, Sara

“Jing’an zhuang” : Poesia di Zhai Yongming

Tesi di Laurea – Università di Bologna – A.A. 2003/2004 – p. 53 ; 29 cm

252 C 14

FEDELE, P. Benedetto

“Un’antica rapsodia cinese : <<Incontro al dolore>>” - Estratto da Vita e Pensiero, Milano, 1939 – p. 434-460 ; 24 cm

252 C 15

(Qu Yuan)  HUANG, Shengka (a cura di)
Qu Yuan et Li Sao - Texte, étude et commentaires

BEIJING : Editions en Languages Etrangères, 1985 – p. 161 ; 21 cm

252 C 16

ISHIKAWA, Tadahisa
Kanshi o yomu - Shijin to fûkei (Akizuki no maki)
[Leggere la poesia cinese – Il poeta e il paesaggio (volume sulla luna autunnale)]
TÔKYÔ : NHK Shuppan, 1996 ; 21 cm

252 C 17

(Su Dongpo)

Sotôba shisen - Ogawa Tamaki Yamamoto Kazuyoshi senyaku
[Antologia di poesie di Su Dongpo – Scelta e traduzione di Tamaki Ogawa e Kazuyoshi Yamamoto]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1975, 1986 – p. 369 ; 15 cm

252 C 18¹ֿ³

(Li Bai)

Li Taibai quanji - Qing Wang Qi zhu

[Tutta l’opera di Li Bai – Note di Wang Qi, din. Qing]

(3 volumi) 

BEIJING : Zhonghua Shuju Chuban, 1977 p. 1694 + 23 ; 20 cm

252 C 19 (1-4)

AA.VV

Gushi yiriyishou - Chun xia qiu dong

[Un’antica poesia per ogni giorno – Primavera, estate, autunno, inverno] (4 volumi)

SHANGHAI : Shanghai Jiaoyu Chubanshe, 1984 – p. 739 ; 18 cm

252 C 20

SILVESTRI, Isabella

Poesia luogo d’esilio – La figura dell’esilio nella tradizione poetica e nella contemporaneità cinesi

Tesi di laurea – A.A. 2006/2007 – Università di Bologna – p. 59 ; 30 cm

252 C 21

(Hanshan)  IRIYA, Yoshitaka (a cura di)

Kanzan

[Hanshan]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1958 – p. 199 ; 18 cm

252 C 22 (1-25)

Quan Tang shi

[Raccolta completa di poesie shi della dinastia Tang] 25 voll.

BEIJING : Zhonghua Shuju, 1960, 1990 – p. 10222 ; 20 cm

252 C 23 (1-25)

Quan Song shi

[Raccolta completa di poesie shi della dinastia Song] 25 voll.
BEIJING : Beijing Daxue Chubanshe, 1991-1995 – p. 16902 ; 21 cm

252 C 24

CD bukku – Tôshi hyakushu
[CD book – Cento poesie Tang]
TÔKYÔ : Chûka Shoten, 1987, 2003 – p. 155 + 2 CD

252 C 25  *

LO, Irving Yucheng   SCHULTZ, William (edited by)

Waiting for the Unicorn – Poems ans Lyrics of China’s Last Dynasty 1644-1911

BLOOMINGTON : Indiana University Press, 1990 – p. xxviii + 423 ; 23 cm

252 C 26  *

WATSON, Burton

Chinese Rhyme-Prose – Poems in the fu form from the Han and Six Dynasties periods

NEW YORK : Columbia University Press, 1971 – p. vii + 128 ; 23 cm

252 C 27  *

300 Tang Poems – A New Translation – Edited by Xu Yuan-zhong, Loh Bei-yei and Wu Juntao

HONG KONG : The Commercial Press Ltd, 1987 – p. xv + 411 ; 22 cm

252 C 28  *
WANG, Wei

Poems – Translated with an introduction by G.W. Robinson

LONDON : Penguin Books, 1973 – p. 144 ; 20 cm

252 C 29  *

FRANKEL, Hans H.
The Flowering Plum and the Palace Lady – Interpretations of Chinese Poetry

NEW HAVEN : Yale University Press, 1976 – p. xiii + 276 ; 23 cm

252 C 30

WATSON, Burton (translated and edited by)

The Columbia Book of Chinese Poetry – From Early Times to the Thirteenth Century

NEW YORK : Columbia University Press, 1984 – p. 385 ; 23 cm

252 C 31

CHAVES, Jonathan (translated and edited by)

The Columbia Book of Later Chinese Poetry – Yüan, Ming and Ch’ing Dynasties (1279-1911)

NEW YORK : Columbia University Press, 1986 – p. 481 ; 23 cm

252 C 32

FONG, Grace S.

Wu Wenying and the Art of Southern Song Ci Poetry

PRINCETON : Princeton University Press, 1987 – p. xiv + 193 ; 22 cm

252 C 33

(Hanshan)

Cold Mountain – 100 Poems by the T’ang Poet Han-shan

LONDON : Jonathan Cape, 1972 – p. 76 ; 18 cm

252 C 34  *

A Collection of Chinese Lyrics – Rendered into Verse by A. Ayling from Translations of the Chinese by D. Mackintosh

LONDON : Routledge and Kegan Paul, 1965 – p. xv + 254 ; 22 cm

252 C 35

(Du Fu)  HAWKES, David

A Little Primer of Tu Fu

OXFORD : At the Clarendon Press, 1967 – p. xii + 243 ; 20 cm

252 C 36

(Du Fu)

Tu Fu – Selected Poems – Compiled by Feng Chih - Translated by R. Alley

PEKING : Foreign Languages Press, 1962 – p. 178 ; 20 cm

252 C 37

(Du Fu)

The Selected Poems of Tu Fu – Translated by D. Hinton

NEW YORK : New Directions Books, 1989 – p. xvi + 173 ; 20 cm

252 C 38

LI, Qingzhao

Come in sogno – Venti ci con testo cinese a fronte – A cura di Anna Bujatti

MILANO : Libri Scheiwiller, 1996 – p. 72 ; 18 cm

252 C 39

(Li Qingzhao)

Li Ch’ing-chao : Complete Poems – Translated and edited by Kenneth Rexroth and Ling Chung

NEW YORK : New Directions Books, 1979 – p. 118 ; 20 cm

252 C 40  *

YOSHIKAWA, Kôjirô

Five Hundred Years of Chinese Poetry, 1150-1650 – Translated by J.T. Wixted

PRINCETON : Princeton University Press, 1989 – p. xix + 215 ; 22 cm

252 C 41

VITALE, Guido A.
Pekinese rhymes

HONG KONG : Vetch and Lee Limited, 1972 – p. xvii + 274 ; 25 cm

252 C 42

Poems of Solitude – Translated from the Chinese by Jerome Ch’ên and Michael Bullock

RUTLAND/TOKYO : Charles E. Tuttle, 1960, 1970 – p. 119 ; 25 cm

252 C 43

QIAN, Zhongshu

Cinq essais de poétique

PARIS : Christian Bourgois Editeur, 1987 – p. 222 ; 20 cm

252 C 44

(Cao Zhi)  DUNN, Hugh

Cao Zhi – The Life of a Princely Chinese Poet

BEIJING : New World Press, 1983 – p. 95 ; 17 cm

252 C 45

KARLGREN, Bernhard

The Book of Odes

STOCKHOLM : Museum of Far Eastern Antiquities, 1950 – p. 270 ; 24 cm

252 C 46

BAXTER, Glen William
Index to the Imperial Register of Tz’u Prosody (Ch’in-ting Tz’u-p’u) - Harvard-Yenching Institute Studies XV

CAMBRIDGE, MASS. : Harvard University Press, 1956 – p. xi + 61 ; 24 cm

252 C 47

HUGHES, Ernest R.

Two Chinese Poets – Vignettes of Han Life and Thought

WESTPORT : Greenwood Press, 1960, 1977 – p. xv + 266 ; 23 cm

252 C 48

Venti “quartine brevi” cinesi del periodo T’ang – A cura di Martin Benedikter

FIRENZE : Edizioni Fussi, 1954 – p. 71 ; 17 cm

252 C 49

Poems of the Late T’ang – Translated with an Introduction by A.C. Graham

HARMONDSWORTH : Penguin Books, 1965, 1981 – p. 175 ; 18 cm

252 C 50

(Li He)

The Poems of Li Ho (791-817) - Translated with an Introduction by J.D. Frodsham

OXFORD : Clarendon Press, 1970 – p. lxv + 313 ; 21 cm

252 C 51

Ballad of the Hidden Dragon – Liu Chih-yüan chu-kung-tiao - Translated with an Introduction by M. Doleželová-Velingerová and J.I. Crump

OXFORD : Clarendon Press, 1971 – p. x + 128 ; 22 cm

252 C 52

(Tao Qian)

The Poetry of T’ao Ch’ien - Translated with Commentary and Annotation by J.R. Hightower

OXFORD : Clarendon Press, 1970 – p. ix + 270 ; 21 cm

252 C 53

A Hundred and Seventy Chinese Poems – Translated by Arthur Waley

LONDON : Constable and Company, 1920 – p. xii + 168 ; 19 cm

252 C 54

WALEY, Arthur

Chinese Poems

LONDON : Unwin Paperbacks, 1946, 1983 – p. 181 ; 19 cm

252 C 55

(Xie Lingyun)  FRODSHAM, J.D.

The Murmuring Stream – The Life and Works of Hsieh Ling-yün – Volume Two

KUALA LUMPUR : University of Malaya Press, 1967 – p. 220 ; 22 cm

252 C 56

(Su Dongpo)

Su Tung-p’o – Selections from a Sung dynasty poet – Translated by Burton Watson

NEW YORK : Columbia University Press, 1965 – p. 139 ; 21 cm

252 C 57
LIU, James J.Y.
Major Lyricists of the Northern Sung A.D. 960-1126

PRINCETON : Princeton University Press, 1974 – p. v + 215 ; 21 cm

252 C 58

LIU, James J.Y.
The Art of Chinese Poetry

CHICAGO : The University of Chicago Press, 1962 – p. xii + 164 ; 21 cm

252 C 59
(Qu Yuan)
Kiu-Youen - Li-Sao - Grande poema cinese del III secolo a.C. - Traduzione e commenti di Nino De Sanctis

MILANO : Sonzogno, 1913 – p. 79 ; 17 cm

252 C 60

KUO, Mo-jo
Selected Poems from The Goddesses
PEKING : Foreign Languages Press, 1958 – p. 67 ; 21 cm

252 C 61

(Jiang Kui)  LIN, Shuen-fu
The Transformation of the Chinese Lyrical Tradition – Chiang K’uei and Southern Sung Tz’u Poetry
PRINCETON : Princeton University Press, 1978 – p. xii + 249 ; 21 cm

252 C 62

Gems of Classical Chinese Poetry in Various English Translations – Edited by Lü Shu-xiang and Xu Yuan-zhong

HONG KONG : Joint Publishing, 1988 – p. 397 ; 21 cm

252 C 63

HAWKES, David
Ch’u Tz’ŭ - The Songs of the South – An Ancient Chinese Anthology

OXFORD : At the Clarendon Press, 1959 – p. x + 229 ; 22 cm

252 C 64

WALEY, Arthur

The Nine Songs – A Study of Shamanism in Ancient China

LONDON : George Allen and Unwin, 1955 – p. 64 ; 22 cm

252 C 65

The Herald Wind – Translations of Sung Dynasty Poems, Lyrics and Songs by Clara Candlin

LONDON : John Murray, 1955 – p. 113 ; 17 cm

252 C 66

(Lu You)

The Old Man Who Does as He Pleases – Poems and Prose by Lu Yu Translated by Burton Watson
NEW YORK : Columbia University Press, 1973 – p. xx + 126 ; 21 cm

252 C 67

101 Chinese Lyrics – Translated by Chu Dagao – English-Chinese Bilingual Edition

BEIJING : New World Press, 1987 – p. xxiii + 229 ; 21 cm

252 C 68

(Mei Yaochen)  CHAVES, Jonathan

Mei Yao-ch’en and the Development of Early Sung Poetry
NEW YORK : Columbia University Press, 1976 – p. xi + 254 ; 23 cm

252 C 69
YOSHIKAWA, Kôjirô

An Introduction to Sung Poetry – Translated by Burton Watson

CAMBRIDGE, MASS. : Harvard University Press, p. xii + 191 ; 23 cm

252 C 70

LIN, Julia C.
Modern Chinese Poetry : An Introduction

SEATTLE : University of Washington Press, 1973 – p. ix + 264 ; 21 cm

252 C 71

WALEY, Arthur

Yuan Mei – Eighteenth Century Chinese Poet

LONDON/NEW YORK : George Allen and Unwin / The Macmillan Company, 1958 – p. 227 ; 22 cm

252 C 71 bis

WALEY, Arthur  MATSUMOTO, Yukio (yaku) (Yuan Mei)

Enbai den = Yuan Mei – Eighteenth Century Chinese Poet

KYÔTO : Ibundô, 1992 – p. 367 ; 26 cm

252 C 72

WAGNER, Marsha L.

The Lotus Boat – The Origins of Chinese Tz’u Poetry in T’ang Popular Culture

NEW YORK : Columbia University Press, 1984 – p. xviii + 199 ; 23 cm

252 C 73

Selected Poems of the Tang & Song Dynasties – Translated by Rewi Alley

HONG KONG : Hai Feng Publishing Company, 1981 – p. 106 ; 18 cm

252 C 74

(Li Shangyin)  LIU, James J.Y.
The Poetry of Li Shang-yin – Ninth Century Baroque Chinese Poet

CHICAGO : University of Chicago Press, 1969 – p. xvi + 284 ; 24 cm

252 C 75

PAYNE, Robert (edited by)

The White Pony – An Anthology of Chinese Poetry from the Earliest Times to the Present Day
LONDON : George Allen & Unwin, 1949 – p. 356 ; 22 cm

252 C 76

(Yang Xiong)  KNECHTGES, David R.
The Han Rhapsody – A study of the Fu of Yang Hsiung (53 B.C.-A.D. 18)

CAMBRIDGE : Cambridge University Press, 1976 – p. xiv + 160 ; 22 cm

252 C 77

(Xue Tao)

Brocade River Poems – Selected Works of the Tang Dynasty Courtesan Xue Tao – Translated and Introduced by Jeanne Larsen

PRINCETON : Princeton University Press, 1987 – p. xxvii + 110 ; 21 cm

252 C 78

HUANG, Hong-quan

Anthology of Song-Dynasty Ci-Poetry

BEIJING : People’sLiberation Army Publishing House, 1988 – p. 589 ; 20 cm

252 C 79

(Li Bai)  WALEY, Arthur

The Poetry and Career of Li Po
LONDON : George Allen & Unwin, 1969 – p. xi + 356 ; 19 cm

252 C 80

(Li Bai)  OBATA, Shigeyoshi

The Works of Li Po – The Chinese Poet

NEW YORK : Paragon Book Reprint Corp., 1965 – p. xix + 236 + 20 ; 21 cm

252 C 81
CHANG, H.C.

Chinese Literature 2 – Nature Poetry
EDINBURGH : Edinburgh University Press, 1977 – p. viii + 124 ; 20 cm

252 C 82 (1-4)

(Bai Juyi)  LIU, Xuecuo

Bai Juyi ji

[Raccolta di (poesie) di Bai Juyi] 4 voll.

BEIJING : Zhonghua Shuju, 1979 - p. 1632 ; 20 cm

252 C 83

Quan Han fu

[Tutti i fu della dinastia Han]

BEIJING : Beijing Daxue Chubanshe, 1993 - p. 759 ; 20 cm

252 C 84 (1-2)

SUI, Shusen

Quan Yuan sanqu

[Raccolta completa di poesie sanqu] 2 voll.
BEIJING : Zhonghua Shuju, 1964 - p. 1924 ; 21 cm

252 C 85 (1-2)

TSENG, Ke-tuan (compiled by)

Zeng shijia xue = Literary works of the Tsengs - Complete poems of eleven generations of Tseng clan in Fuchow, China

HONG KONG : ?, 1960 - p. 594 + 15 + 21 ; 16 cm

252 C 86

MORINO, Shigeo

Rokuchô shi no kenkyû

[Studi sulla poesia delle Sei Dinastie]

TÔKYÔ : Daiichi Gakushûsha, 1976 - p. 718 ; 23 cm

252 C 87

IRITANI, Sensuke

Ôi kenkyû = A study of Wang Wei

TÔKYÔ : Sôbunsha, 1976 - p. 697 + 31 ; 23 cm

252 C 88 (1-2)

Chûgoku kotenshi shû

[Antologia della poesia cinese classica] 2 voll.

TÔKYÔ : Chikuma Shobô, 1961-1963 - p. 397 + 401 ; 23 cm

252 C 89

XU, Yuanzhong

Tang Song ci yibaiwushishou = Golden Treasury of Chinese Lyrics

BEIJING : Beijing Daxue Chubanshe, 1990 - p. 403 ; 18 cm

252 C 90

LIU, Wu-chi   LO, Irving

K'uei Yeh Chi = Sunflower Splendor : Three Thousand Years of Chinese Poetry

BLOOMINGTON : Indiana University Press, 1976 - p. lxix + 238 ; 22 cm

252 C 91

TSENG, Ke Tuan (compiled by)

Jindai Hainai liang da shi shijia = Two grand poets families in modern China - Fang & Tseng in twelve generations through four hundred years

HONG KONG : ?, 1964 - p. 221 + 7 ; 18 cm

252 C 92 (1-2)

YOSHIKAWA, Kôjirô

Chûgoku shi shi

[Storia della poesia cinese] 2 voll.

TÔKYÔ : Chikuma Shobô, 1967 - p. 324 + 284 ; 19 cm

252 C 93

HANABUSA, Hideki

Haku Kyoi no kenkyû

[Studi su Bai Juyi]

KYÔTO : Sekai Shisôsha, 1971 - p. 611 ; 22 cm

252 C 94

MURAKAMI, Tetsumi

Sôshi kenkyû - Tô Godai Hokusô hen = Studies on tz'u

[Sezione Tang, Cinque Dinastie e Song settentrionali]

TOKYO : Sôbunsha, 1976 - p. 497 + 29 ; 22 cm

252 C 95

Chûgoku koten bungaku zenshû - 1. Shikyô Soji

[Raccolta completa di letteratura classica cinese - Il Libro delle Poesie (Shijing) e i Canti di Chu (Chu ci)]

TÔKYÔ : Heibonsha, 1960 - p. 435 ; 22 cm

252 C 96

IRITANI, Sensuke

Sô shi sen - Chûgoku koten sen

[Antologia di poesie "shi" della dinastia Song - Antologia di classici cinesi]

TÔKYÔ : Asahi Shinbunsha, 1967 - p. 397 + 28 ; 18 cm

252 C 97

IRITANI, Sensuke

Koshi sen - Chûgoku koten sen

[Antologia di antiche poesie "shi" - Antologia di classici cinesi]

TÔKYÔ : Asahi Shinbunsha, 1967 - p. 442 + 66 ; 18 cm

252 C 98

(Lu You) OGAWA, Tamaki

Rikuyû - Chûgoku shibunsen, 20

[Lu You - Antologia di poesia e prosa cinese, 20]

TÔKYÔ : Chikuma Shobô, 1974 - p. 270 ; 19 cm

252 C 99

TSAI, Kuo Ying Paul

Ying yi Zhongguo shi ci xuan = Chinese Poems with English Translations

TAIPEI : Cheng Chung Book Company, 1975 - p. 180 ; 19 cm

252 C 100

ISHIKAWA, Tadahisa

NHK kanshi o yomu - Rihaku

[NHK - Leggere la poesia cinese: Li Bai]

TÔKYÔ : NHK, 1988 - p. 217 ; 21 cm

252 C 101

IRIYA, Yoshitaka

Chûgoku bunjin shisen

[Antologia di poesie dei letterati cinesi]

TÔKYÔ : Chûô Kôronsha, 1982 - p. 282 ; 20 cm

252 C 102

ISHIKAWA, Tadahisa

Kanshi no kokoro

[Lo spirito della poesia cinese]

TÔKYÔ : Jiji Tsûshinsha, 1981 - p. iv + 309 ; 20 cm

252 C 103

HATANO, Tarô

Sôshi hyôshaku

[Note e commenti sulla poesia Song]

TÔKYÔ : Ôfûsha, 1975 - p. 430 ; 22 cm

252 C 104

(Shi Songpo), SHIBAYAMA, Zenkei (trad.)  JIKIHARA, Gyokusei (disegni)

Gôko fûgetsu shû

[Raccolta di fiumi e laghi, vento e luna]

ÔSAKA : Sôgensha, 1969 - p. 119 + 47 ; 27 cm

252 C 105

(Du Mu)  ISHIKAWA, Tadahisa

NHK Bunka seminaa - Kanshi o yomu : Toboku

[Seminari culturali NHK - Leggere la poesia cinese: Du Mu]

TÔKYÔ : Nihon Hôsô Shuppan, 1991 - p. 201 ; 21 cm

252 C 106

SAWADA, Mizuho

Kanka reishû - Chûgoku shishi zuihitsu

[Kanka reishû - Note personali sulla poesia cinese]

TÔKYÔ : Kenbun Shuppan, 1986 - p. 183 ; 21 cm

252 C 107 (1-8)

(Du Fu)  SUZUKI, Torao   KUROKAWA, Yôichi

Toshi

[Poesie di Du (Fu)] 8 voll.

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1975-1977 - p. 259 + 269 + 222 + 189 + 219 + 239 + 231 + 225 ; 15 cm

252 C 108

CHEN, Yixin

Du Fu ping zhuan (shang)

[Biografia critica di Du Fu - Prima parte]

SHANGHAI : Shanghai Guji Chubanshe, 1982 - p. 502 ; 20 cm

252 C 109 (3)

(Cao Zhi)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  ITÔ, Masafumi 

Chûgoku shijin senshû - 3. Sôshoku

[Antologia di poeti cinesi - 3. Cao Zhi]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1958 - p. 221 ; 17 cm

252 C 109 (6)

(Wang Wei)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  TSURU, Haruo 

Chûgoku shijin senshû - 6. Ôi

[Antologia di poeti cinesi - 6. Wang Wei]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1958 - p. 215 ; 17 cm

252 C 109 (11)

(Han Yu)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  SHIMIZU, Shigeru 

Chûgoku shijin senshû - 11. Kan'yu

[Antologia di poeti cinesi - 11. Han Yu]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1958 - p. 205 ; 17 cm

252 C 109 (12)

(Bai Juyi)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  TAKAGI, Shôichi 

Chûgoku shijin senshû - 12. Hakukyoi - Jô

[Antologia di poeti cinesi - 12. Bai Juyi - Prima parte]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1958 - p. 225 ; 17 cm

252 C 109 (13)

(Bai Juyi)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  TAKAGI, Shôichi 

Chûgoku shijin senshû - 13. Hakukyoi - Ge

[Antologia di poeti cinesi - 13. Bai Juyi - Seconda parte]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1958 - p. 232 ; 17 cm

252 C 109 (15)

(Li Shangyin)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  TAKAHASHI, Kazumi 

Chûgoku shijin senshû - 15. Rishôin

[Antologia di poeti cinesi - 15. Li Shangyin]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1958 - p. 223 ; 17 cm

252 C 109 (16)

(Li Yu)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  MURAKAMI, Tetsumi 

Chûgoku shijin senshû - 16. Riiku

[Antologia di poeti cinesi - 16. Li Yu]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1959 - p. 183 ; 17 cm

252 C 109 (16)

(Li Yu)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  MURAKAMI, Tetsumi

Chûgoku shijin senshû - 16. Riiku

[Antologia di poeti cinesi - 16. Li Yu]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1959 - p. 183 ; 17 cm

252 C 110 (3)

(Mei Yaochen)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  KAKEI, Fumio

Chûgoku shijin senshû nishû - 3. Baigyôshin

[Antologia di poeti cinesi, seconda raccolta - 3. Mei Yaochen]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1962 - p. 168 ; 17 cm

252 C 110 (10)

(Gao Qi)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  IRIYA, Sensuke

Chûgoku shijin senshû nishû - 10. Kôkei

[Antologia di poeti cinesi, seconda raccolta - 10. Gao Qi]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1962 - p. 169 ; 17 cm

252 C 110 (11)

(Yuan Hongdao)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  IRIYA, Yoshitaka

Chûgoku shijin senshû nishû - 11. Enkôdô

[Antologia di poeti cinesi, seconda raccolta - 11. Yuan Hongdao]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1963 - p. 168 ; 17 cm

252 C 110 (12)

(Wu Weiye)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  FUKUMOTO, Masakazu

Chûgoku shijin senshû nishû - 12. Goigyô

[Antologia di poeti cinesi, seconda raccolta - 12. Wu Weiye]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1962 - p. 178 ; 17 cm

252 C 110 (13)

(Wang Shizhen)  YOSHIKAWA, Kôjirô  OGAWA, Tamaki  TAKAHASHI, Kazumi

Chûgoku shijin senshû nishû - 13. Ôshijin

[Antologia di poeti cinesi, seconda raccolta - 13. Wang Shizhen]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1962 - p. 172 ; 17 cm

252 C 111 (1-2)

KAWAKAMI, Hajime

Rikuhôô kanshô

[Come apprezzare Lu You] 2 voll.

KYÔTO : San'ichi Shobô, 1949 - p. 409 + 455 ; 18 cm

252 C 112

Naran Seitoku (= Nalan Xingde = Nara Singde) (Hanazaki Saien yaku)

Chûgoku hikyoku Insuishi

[Le tristi poesie cinesi "Yinshuici"]

TÔKYÔ : Nishida Shoten, 1985 - p. 100 ; 22 cm

252 C 113

ZHANG, Jianjiang (CHÔ, Kenshô)

Shikyô no honyaku 140 hen

[Traduzione dello Shijing - 140 poesie]

TÔKYÔ : Meiji Shoin, 1973 - p. 425 ; 21 cm

252 C 114

TANAKA, Kurazô

Shin no joshi kanshi

[Poesia femminile della dinastia Qing]

TÔKYÔ : Taiheisha, 1979 - p. 363 ; 19 cm

252 C 115 (1-3)

ZHANG, Yaxin

Tang shi jingxuan

[Antologia di poesie Tang (di genere "shi")] 3 voll.

BEIJING : Zhongguo Guoji Guangbo Chubanshe, 1995 - p. 967 ; 18 cm

252 C 116 (1-3)

ZHAO, Botao

Song ci jingxuan

[Antologia di poesie Song (di genere "ci")] 3 voll.

BEIJING : Zhongguo Guoji Guangbo Chubanshe, 1995 - p. 947 ; 18 cm

252 C 117 (1-3)

HUANG, Ke  YAN, Changke  LIU, Zhen

Yuan qu jingxuan

[Antologia di poesie Yuan di genere "qu")] 3 voll.

BEIJING : Zhongguo Guoji Guangbo Chubanshe, 1995 - p. 937 ; 18 cm

252 C 118

ZHU, Jincheng

Bai Juyi nianpu

[Biografia di Bai Juyi]

SHANGHAI : Shanghai Guji Chubanshe, 1982 - p. 4 + 335 ; 19 cm

252 C 119

ÔTA, Seikyû

Tôshi kaigen

[Aprire gli occhi alla poesia Tang]

TÔKYÔ : Hôsei Daigaku Shuppankyoku, 1972 - p. 247 ; 19 cm

252 C 120

TAKASHIMA, Toshio

Rihaku to Toho - Sono kôdô to bungaku

[Li Bai e Du Fu - Attività e letteratura]

TÔKYÔ : Hyôronsha, 1972 - p. 332 ; 19 cm

252 C 121

TAKEDA, Akira

Sôsô - Sono kôdô to bungaku

[Cao Cao - Attività e letteratura]

TÔKYÔ : Hyôronsha, 1973 - p. 254 ; 19 cm

252 C 122 (1-3)

MAENO, Naoaki

Tôshi sen

[Antologia della poesia Tang] 3 voll.

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1987 - p. 195 + 437 + 386 ; 15 cm

252 C 123

WANG, Yipeng

Qin Han shige xuan

[Antologia di poesie Qin e Han]

XIANGGANG : Luotuo Chubanshe, 1977 - p. 135 ; 18 cm

252 C 124

WANG, Yipeng

Sui Tang shige xuan

[Antologia di poesie Sui e Tang]

XIANGGANG : Luotuo Chubanshe, 1977 - p. 183 ; 18 cm

252 C 125

WANG, Yipeng

Song Yuan shige xuan

[Antologia di poesie Song e Yuan]

XIANGGANG : Luotuo Chubanshe, 1977 - p. 182 ; 18 cm

252 C 126

ICHIKAWA, Hiroshi

Shi to kokorozashi

[Poesia e volontà]

TÔKYÔ : Mainichi Shinbunsha, 1975 - p. 246 ; 20 cm

252 C 127

IKKAI, Tomoyoshi

Zoku kanshi no sanpomichi

[Passeggiata per la poesia cinese - Continuazione]

TÔKYÔ : Nicchû Shuppan, 1976 - p. 254 ; 19 cm

252 C 128

YOSHIKAWA, Kôjirô  MIYOSHI, Tatsuji

Shin Tôshi sen

[Nuova antologia della poesia Tang]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1963 - p. 223 ; 17 cm

252 C 129

ÔKI, Atsuo

Tôshi sen

[Antologia della poesia Tang]

TÔKYÔ : Kin'ensha, 1969 - p. 371 ; 18 cm

252 C 130

Li Bai shi xuan

[Antologia di poesie di Li Bai]

BEIJING : Renmin Wenxue Chubanshe, 1977 - p. 300 ; 18 cm

252 C 131

YU, Guanying (xuan zhu)

Han Wei Liuchao shi xuan

[Antologia di poesie Han, Wei e delle Sei Dinastie]

BEIJING : Renmin Wenxue Chubanshe, 1979 - p. 376 ; 18 cm

252 C 132

KATAYAMA, Tetsu

Hakurakuten

[Bai Juyi]
TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1988 - p. 213 ; 17 cm

252 C 133

YOSHIKAWA, Kôjirô

Toho nooto

[Quaderno su Du Fu]

TÔKYÔ : Shinchôsha, 1971 - p. 173 ; 15 cm

252 C 134

YOSHIKAWA, Kôjirô

Toho shiki

[Note personali su Du Fu]

TÔKYÔ : Chikuma Shobô, 1950 - p. 306 ; 21 cm

252 C 135

CHENG, Boan  (Su Dongpo)

Su Dongpo minsu shi jie

[Interpretazione delle poesie in stile popolare di Su Dongpo]

BEIJING : Zhongguo Shuji Chubanshe, 1994 - p. 260 ; 18 cm

252 C 136

YONEDA, Yûtarô

Shina enshi sen

[Antologia della poesia erotica cinese]

TÔKYÔ : Shina Bunken Kankôkai, 1928 - p. 31 + 518 ; 19 cm

252 C 137

ZHAN, Antai

Li Jing Li Yu ci

[Poesie "ci" di Li Jing e Li Yu]

BEIJING : Renmin Wenxue Chubanshe, 1982 - p. 152 ; 18 cm

252 C 138

YUAN, Mei  WANG, Yingzhi

Xu shipin zhuping

["Xu shipin" con note e commenti]

HANGZHOU : Zhejiang Guji Chubanshe, 1989 - p. 122 ; 18 cm

252 C 139

(Su Dongpo)

Sotôba shishû – Zoku kokuyaku kanbun taisei – Bungakubu, daijûshichikan, jô

[Raccolta di poesie di Su Dongpo – Grande raccolta di testi cinesi tradotti in giapponese, supplementi – Sezione letteratura, volume 17, parte prima]
TÔKYÔ : Kokumin Bunkokan Kyôkai, 1931 – p. 861 ; 22 cm

252 C 140

TOKI, Zenmaro

Shin'yaku shishô

[Antologia poetica – Nuova traduzione]

TÔKYÔ : Kôfûsha Shoten, 1970 – p. 539 ; 21 cm

252 C 141

TAKEBE, Toshio

Rihaku shôden

[Piccola biografia di Li Bai]

TÔKYÔ : Shinchôsha, 1955 – p. 274 ; 18 cm

252 C 142

Zenyaku Kagenshû (Huajianji)

[Raccolta di poesie tra i fiori – Traduzione completa]

TÔKYÔ : Ôfûsha Shoten, 1970 – p. 277 ; 22 cm

252 C 143

CHÔ, Meichô

Goyaku guyaku – Kanbun no yomenai kangakushatachi

TÔKYÔ : Kubo Shoten, 1967 – p. 227 ; 19 cm

252 C 144

YUAN, Hongdao

Yuan Zhonglang quanji

[L'opera completa di Yuan Zhonglang (= Yuan Hongdao)]

SHANGHAI : Shijie Shuju, 1936 ; 19 cm

252 C 145

(Tao Yuanming = Tao Qian)

Tao Yuanming shiwen hui ping

[Raccolta critica di poesie e prose di Tao Yuanming]

TAIPEI : Taiwan Zhonghua Shuju, 1969 – p. 3 + 416 ; 22 cm

252 C 146

ÔTA, Teizô

Kanzan shi

[Poesie di Hanshan]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1949 – p. 279 ; 15 cm

252 C 147

YE, Mang  YANG, Xianyi  YANG, Gladys

Shijing – Gushiyuan hanying yicong = The Book of Songs – A choice selection of ancient poems (Chinese-English)
BEIJING : Waiwen Chubanshe, 2004 – p. 298 ; 21 cm

252 C 148

WANG, Guozhang  WANG, Anlu

Tangshi liushishou jinyu qianyi = Sixty Annotated Tang Poems
BEIJING : Sinolingua, 1995 – p. 143 ; 17 cm

252 A 102
GUI, Wanrong (Kei Ban'ei)  KOMADA, Shinji (yaku)

Tôin shiji (Tangyin bishi)

[Casi giudiziari]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1992 – p. 306 ; 15 cm

252 C 149

(Ruan Ji)   YOSHIKAWA, Kôjirô

Genseki no «Eikaishi» ni tsuite

[Lo «Yonghuaishi» di Ruan Ji]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1981 – p. 132 ; 15 cm

252 C 150

YOSHIKAWA, Kôjirô

Tôenmei den

[Biografia di Tao Yuanming]

TÔKYÔ : Shinchôsha, 1969 – p. 197 ; 15 cm

252 C 151

BENEDIKTER, Martin (a cura di)

Le trecento poesie T'ang

MILANO : Mondadori, 1972 – p. 342 ; 19 cm

252 C 152

DE LAURENTIS, Pietro (a cura di)

Li Bai : l'uomo, il poeta

MILANO : Ariele, 2016 – p. xxx + 383 ; 20 cm

252 C 153

GAMBERI, Giovanni

Le stagioni in quattro poesie cinesi

(in formato digitale)
Tesi di Laurea – Università Ca' Foscari – A.A. 2019/2020 – p. 59
